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॥ॐ॥ 

॥श्री परमात्मने नम: ॥ 

॥श्री गणेशाय नमः॥ 

श्री हंस गीता 
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श्री हंस गीता 
 

 

 

 

श्री प्रभु के चरणकमल  ंमें समर्पित: 

 

 

श्री मनीष त्यागी 

संस्थापक एवं अध्यक्ष 

श्री र्हंदू धमि वैर्दक एजुकेशन फाउंडेशन 

 

॥ॐ नमो भगवते वासुदेवाय ॥ 



 

  
  

श्री हंस गीता 3 

 

www.shdvef.com  

॥ श्री हरर: ॥ 

 

॥ हंसगीता ॥ 
 

युर्धर्िर उवाच । 

सतं्य दमं क्षमां प्रज्ां प्रशंसन्ति र्पतामह । 

र्वद्ांस  मनुजा ल के कथमेतन्मतं तव ॥ १॥ 

 

युर्धर्िरने पूछा- र्पतामह ! संसारमें बहुत से र्वद्ान् सत्य, इन्तिय-

संयम, क्षमा और प्रज्ा (उत्तम बुन्ति)-की प्रशंसा करते हैं। इस र्वषयमें 

आपका कैसा मत है?॥१॥ 

 

भीष्म उवाच । 

अत्र ते वतिर्यषे्यऽहर्मर्तहासं पुरातनम् । 

साध्यानार्मह संवादं हंसस्य च युर्धर्िर ॥ २॥ 

 

भीष्मजीने कहा- युर्धर्िर! इस र्वषयमें साध्यगण कंा हंसके साथ ज  

संवाद हुआ था, वही प्राचीन इर्तहास मैं तुम्हें सुना रहा हूँ॥२॥ 

 

हंस  भूत्वाथ सौवणिस्त्वज  र्नत्यः प्रजापर्तः । 

स वै पयेर्त ल कांस्त्रीनथ साध्यानुपागमत् ॥ ३॥ 
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एक समय र्नत्य अजन्मा प्रजापर्त सुवणिमय हंसका रूप धारण 

करके तीन  ंल क मंें र्वचर रहे थे। घूमते-घामते वे साध्यगण कें पास 

जा पहुूँचे॥३॥ 

 

साध्या ऊचुः । 

शकुने वयं स्म देवा वै साध्यास्त्वामनुयुज्महे । 

पृच्छामस्त्वां म क्षधमं भवांश्च र्कल म क्षर्वत् ॥ ४॥ 

 

उस समय साध्य नें कहा हंस! हम ल ग साध्य देवता हैं और आपसे 

म क्षधमि के र्वषयमें प्रश्न करना चाहते हैं; क् रं्क आप म क्ष-तत्त्वके 

ज्ाता हैं, यह बात सविदा प्रर्सि है॥४॥ 

 

शु्रत ऽर्स नः पन्तित  धीरवादी साधुशब्दश्चरते ते पतर्त्रन् । 

र्कं मन्यसे शे्रितमं र्द्ज तं्व कन्तस्मन्मनसे्त रमते महात्मन् ॥ ५॥ 

 

महात्मन्! हमने सुना है र्क आप पन्तित और धीर वक्ता हैं। 

पतर्त्रन्! आपकी उत्तम वाणीका सवित्र प्रचार है। पर्क्षप्रवर! आपके 

मतमें सविशे्रि वसु्त क्ा है? आपका मन र्कसमें रमता है?॥५॥ 

 

तन्नः कायं पर्क्षवर प्रशार्धयत्कमिणां मन्यसे शे्रिमेकम् । 

यतृ्कत्वा वै पुरुषः सविबनै्धर्विमुच्यते र्वहगेिेह शीघ्रम् ॥ ६॥ 

 

पर्क्षराज! खगशे्रि! समस्त कायों में से र्जस एक कायिक  आप सबसे 

उत्तम समझते ह  ं तथा र्जसके करनेसे जीवक  सब प्रकारके 
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बन्धन सें शीघ्र छुटकारा र्मल सके, उसीका हमें उपदेश 

कीर्जये॥६॥ 

 

हंस उवाच । 

इदं कायिममृताशाः श ृण र्म तप  दमः सत्यमात्मार्भगुन्ततः । 

ग्रन्थीन् र्वमुच्य हृदयस्य सवािन् र्प्रयार्प्रये सं्व वशमानयीत ॥ ७॥ 

 

हंसने कहा- अमृतभ जी देवताओ!ं मैं त  सुनता हूँ र्क तप, 

इन्तियसंयम, सत्यभाषण और मन र्नग्रह आर्द कायि ही सबसे उत्तम 

हैं। हृदयकी सारी गाूँठे ख लकर र्प्रय और अर्प्रयक  अपने वशमें 

करे अथाित् उनके र्लये हषि एवं र्वषाद न करे॥७॥ 

 

नारुिुदः स्यान्न नृशंसवादीन हीनतः परमभ्याददीत । 

ययास्य वाचा पर उर्द्जेत न तां वदेदु्रषती ंपापल क्ाम् ॥ ८॥ 

 

र्कसीके ममिमें आघात न पहुूँचाये। दूसर  ंसे र्नष्ठुर वचन न ब ले। 

र्कसी नीच मनुष्यसे अध्यात्मशास्त्रका उपदेश न ग्रहण करे तथा 

र्जसे सुनकर दूसर कं  उदे्ग ह , ऐसी नरकमें डालनेवाली 

अमङ्गलमयी बात भी मुूँह से न र्नकाले॥८॥ 

 

वाक्सायका वदनार्न्नष्पतन्ति यैराहतः श चर्त रात्र्यहार्न । 

परस्य नाममिसु ते पतन्ति तान् पन्तित  नावसृजेत्परेषु ॥ ९॥ 
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वचनरूपी बाण जब मुूँह से र्नकल पड़ते हैं, तब उनके द्ारा बीधंा 

गया मनुष्य रात-र्दन श कमें डूबा रहता है; क् रं्क वे दूसर के 

ममिपर आघात पहुूँचाते हैं, इसर्लये र्वद्ान् पुरुषक  र्कसी दूसरे 

मनुष्यपर वाग्बाणका प्रय ग नही ंकरना चार्हये॥९॥ 

 

परशे्चदेनमर्त वादबानैभृिशं र्वधे्यच्छम एवेह कायिः । 

संर ष्यमाणः प्रर्तहृष्यते यः स आदते्त सुकृतं वै परस्य ॥ १०॥ 

 

दूसरा क ई भी यर्द इस र्वद्ान् पुरुषक  कटुवचनरूपी बाण सें बहुत 

अर्धक च ट पहुूँचाये त  भी उसे शाि ही रहना चार्हये। ज  दूसर कें 

क्र ध करनेपर भी स्वयं बदलेमें प्रसन्न ही रहता है, वह उसके पुण्यक  

ग्रहण कर लेता है॥१०॥ 

 

के्षपार्भमानादर्भषङ्गव्यलीकं र्नगृह्णार्त ज्वर्लतं यश्च मनु्यम् । 

अदुष्टचेता मुर्दत ऽनसूयुः स आदते्त सुकृतं वै परेषाम् ॥ ११॥ 

 

ज  जगत् में र्नन्दा करानेवाले और आवेशमें डालनेके कारण अर्प्रय 

प्रतीत ह नेवाले प्रज्वर्लत क्र धक  र क लेता है, र्चत्तमें क ई र्वकार 

या द ष नही ंआने देता, प्रसन्न रहता और दूसर कें द ष नही ंदेखता 

है, वह पुरुष अपने प्रर्त शतु्रभाव रखनेवाले ल ग कें पुण्य ले लेता 

है॥११॥ 

 

आकु्रश्यमान  न वदार्म र्कंर्चत् क्षमाम्यहं ताड्यमानश्च र्नत्यम् । 
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शे्रिं हे्यतत् यत् क्षमामाहुरायािः सतं्य तथैवाजिवमानृशंस्यम् ॥ १२॥ 

 

मुझे क ई गाली दे त  भी बदलेमें मैं कुछ नही ंकहता हैं। क ई मार 

दे त  उसे सदा क्षमा ही करता हूँ; क् रं्क शे्रि जन क्षमा, सत्य, 

सरलता और दयाक  ही उत्तम बताते हैं॥१२॥ 

 

वेदस्य पर्नषत्सतं्य सत्यस्य पर्नषद्दमः । 

दमस्य पर्नषन्म कं्ष एतत्सवािनुशासनम् ॥ १३॥ 

 

वेदाध्ययनका सार है सत्यभाषण, सत्यभाषणका सार है इन्तियसंयम 

और इन्तियसंयमका फल है म क्ष। यही समू्पणि शास्त्र कंा उपदेश 

है॥१३॥ 

 

वाच  वेगं मनसः क्र धवेगं र्वर्वत्सा वेगमुदर पस्थ वेगम् । 

एतान् वेगान् य  र्वषहदुदीणांसं्त मने्यऽहं ब्राह्मणं वै मुर्नं च ॥ १४॥ 

 

ज  वाणीका वेग, मन और क्र धका वेग, तृष्णा का वेग तथा पेट और 

जननेन्तियका वेग-इन सब प्रचि वेग कं  सह लेता है, उसीक  मैं 

ब्रह्मवेत्ता और मुर्न मानता हूँ॥१४॥ 

 

अक्र धनः कु्रध्यतां वै र्वर्शष्टस्तथा र्तर्तकु्षरर्तर्तक्ष र्विर्शष्टः । 

अमानुषान्मानुष  वै र्वर्शष्टस् तथा ज्ानाज्ज्ञानवानै्व प्रधानः ॥ १५॥ 
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क्र धी मनुष्य सें क्र ध न करनेवाला मनुष्य शे्रि है। असहनशीलसे 

सहनशील पुरुष बड़ा है। मनुषे्यतर प्रार्णय सें मनुष्य ही बढ़कर है। 

तथा अज्ानीसे ज्ानवान् ही शे्रि है।॥१५॥ 

 

आकु्रश्यमान  नाक्र शेन्मनु्यरेव र्तर्तक्षतः  

आक्र ष्टारं र्नदिहर्त सुकृतं चास्य र्वन्दर्त ॥ १६॥ 

 

ज  दूसरेके द्ारा गाली दी जाने पर भी बदलेमें उसे गाली नही ंदेता, 

उस क्षमाशील मनुष्यका दबा हुआ क्र ध ही उस गाली देनेवालेक  

भस्म कर देता है और उसके पुण्यक  भी ले लेता है॥१६॥ 

 

य  नातु्यक्तः प्राह रूकं्ष र्प्रयं वा य  वा हत  न प्रर्तहन्ति धैयाित् । 

पापं च य  नेच्छर्त तस्य हिुस्तसै्म देवाः सृ्पहयिे सदैव ॥ १७॥   

 

ज  दूसर कें द्ारा अपने र्लये कड़वी बात कही जानेपर भी उसके 

प्रर्त कठ र या र्प्रय कुछ भी नही ंकहता तथा र्कसीके द्ारा च ट 

खाकर भी धैयिके कारण बदलेमें न त  मारनेवालेक  मारता है और 

न उसकी बुराई ही चाहता है, उस महात्मासे र्मलनेके र्लये देवता 

भी सदा लालार्यत रहते हैं॥१७॥ 

 

पापीयसः क्षमेतैव शे्रयसः सदृशस्य च । 

र्वमार्नत  हत ऽऽकु्रष्ट एवं र्सन्तिं गर्मष्यर्त ॥ १८॥ 
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पाप करनेवाला अपराधी अवस्थामें अपने से बड़ा ह  या बराबर, 

उसके द्ारा अपमार्नत ह कर, मार खाकर और गाली सुनकर भी 

उसे क्षमा ही कर देना चार्हये। ऐसा करनेवाला पुरुष परम र्सन्तिक  

प्रात ह गा॥१८॥ 

 

सदाहमायािर्न्नभृत ऽपु्यपासे न मे र्वर्वत्सा न चमेऽन्तस्त र षः ।   

न चाप्यहं र्लप्समानः परैर्म न चैव र्कंर्चर्द्षयेण यार्म ॥ १९॥ 

 

यद्यर्प मैं सब प्रकारसे पररपूणि हूँ (मुझे कुछ जानना या पाना शेष 

नही ंहै) त  भी मैं शे्रि पुरुष कंी उपासना (सत्सङ्ग) करता रहता हूँ। 

मुझपर न तृष्णाका वश चलता है न र षका। मैं कुछ पानेके ल भसे 

धमिका उल्लङ्घन नही ंकरता और न र्वषयकी प्रान्ततके र्लये ही कही ं

आता-जाता हूँ॥१९॥ 

 

नाहं शतः प्रर्तशपार्म र्कंर्चद् दमं द्ारं ह्यमृतसे्यह वेर्ि । 

गुहं्य ब्रह्म तर्ददं वा ब्रवीर्म न मानुषाच्छर े ितरं र्ह र्कंर्चत् ॥ २०॥ 

 

क ई मुझे शाप दे दे त  भी मैं बदलेमें उसे शाप नही ं देता। 

इन्तियसंयमक  ही म क्षका द्ार मानता हूँ। इस समय तुम ल ग कं  

एक बहुत गुत बात बता रहा हूँ, सुन । मनुष्य य र्नसे बढ़कर क ई 

उत्तम य र्न नही ंहै॥२०॥ 

र्वमुच्यमानः पापेभ्य  धनेभ्य इव चिमाः । 

र्वरजाः कालमाकाङ्क्षन् धीर  धैयेण र्सध्यर्त ॥ २१॥ 
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र्जस प्रकार चिमा बादल कें औट से र्नकलनेपर अपनी प्रभासे 

प्रकार्शत ह  उठता है, उसी प्रकार पाप  ं से मुक्त हुआ र्नमिल 

अि:करणवाला धीर पुरुष धैयिपूविक कालकी प्रतीक्षा करता हुआ 

र्सन्तिक  प्रात ह  जाता है॥२१॥ 

यः सवेषां भवर्त ह्यचिनीय उते्सधनस्तम्भ इवार्भजातः । 

यसै्म वाचं सुप्रशस्तां वदन्ति स वै देवान्गच्छर्त संयतात्मा ॥ २२॥ 

 

ज  अपने मनक  वशमें रखनेवाला र्वद्ान् पुरुष ऊूँ चे उठानेवाले 

खमे्भकी भाूँर्त उच्चकुलमें उत्पन्न हुआ सबके र्लये आदरके य ग्य ह  

जाता है तथा र्जसके प्रर्त सब ल ग प्रसन्नतापूविक मधुर वचन ब लते 

हैं, वह मनुष्य देवभावक  प्रात ह  जाता है॥२२॥ 

 

न तथा वकु्तर्मच्छन्ति कल्याणान् पुरुषे गुणान् । 

यथैषां वकु्तर्मच्छन्ति नैगुिण्यमनुयुञ्जकाः ॥ २३॥ 

 

र्कसीसे ईष्याि रखनेवाले मनुष्य र्जस तरह उसके द ष  ंका वणिन 

करना चाहते हैं, उस प्रकार उसके कल्याणमय गुणका बखान करना 

नही ंचाहते हैं॥२३॥ 

 

यस्य वाङ्मनसी गुते सम्यक्प्रर्णर्हते सदा । 

वेदास्तपश्च त्यागश्च स इदं सविमापु्नयात् ॥ २४॥ 
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र्जसकी वाणी और मन सुरर्क्षत ह कर सदा सब प्रकारसे परमात्मामें 

लगे रहते हैं, वह वेदाध्ययन, तप और त्याग- इन सबके फल क  पा 

लेता है॥२४॥ 

 

आक्र शनावमानाभ्यां नाबुधान् गहियेद् बुधः ।    

तस्मान्न वधियेदनं्य न चात्मानं र्वर्हंसयेत् ॥ २५॥ 

 

अतः समझदार मनुष्यक  चार्हये र्क वह कटुवचन कहने या 

अपमान करनेवाले अज्ार्नय कं  उनके उक्त द ष बताकर समझाने 

का प्रयत्न न करे। उसके सामने दूसरेक  बढ़ावा न दे तथा उसपर 

आके्षप करके उसके द्ारा अपनी र्हंसा न कराये॥२५॥ 

 

अमृतसे्यव सिृपे्यदवमानस्य वै र्द्जः ।   

सुखं ह्यवमतः शेते य ऽवमिा स नश्यर्त ॥ २६॥ 

 

र्वद्ान् क  चार्हये र्क वह अपमान पाकर अमृत पीनेकी भाूँर्त संतुष्ट 

ह ; क् रं्क अपमार्नत पुरुष त  सुखसे स ता है, र्कंतु अपमान 

करनेवालेका नाश ह  जाता है॥२६॥ 

 

यत्क्र धन  यजते यद्ददार्त यद्ा तपस्तप्यर्त यजु्जह र्त । 

वैवस्वतस्तिरतेऽस्य सवं म घः श्रम  भवर्त र्ह क्र धनस्य ॥ २७॥ 
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क्र धी मनुष्य ज  यज् करता है, दान देता है, तप करता है अथवा ज  

हवन करता है, उसके उन सब कमोके फलक  यमराज हर लेते हैं। 

क्र ध करनेवालेका वह र्कया हुआ सारा पररश्रम व्यथि जाता है॥२७॥ 

 

चत्वारर यस्य द्ारार्ण सुगुतान्यमर त्तमाः । 

उपस्थमुदरं हस्तौ वाक्चतुथी स धमिर्वत् ॥ २८॥ 

 

देवेश्वर !ं र्जस पुरुष के उपस्थ, उदर, द न  ंहाथ और वाणी-ये चार  ं

द्ार सुरर्क्षत ह ते हैं, वही धमिज् है॥२८॥ 

 

सतं्य दमं ह्याजिवमानृशंसं्य धृर्तं र्तर्तक्षामर्भसेवमानः ।    

स्वाध्यायर्नत्य ऽसृ्पहयन्परेषाम्  एकािशीलू्यर्ध्िगर्तभिवेत्सः ॥ २९॥ 

 

ज  सत्य, इन्तिय-संयम, सरलता, दया, धैयि और क्षमाका अर्धक 

सेवन करता है, सदा स्वाध्यायमें लगा रहता है, दूसरे की वसु्त नही ं

लेना चाहता तथा एकािमें र्नवास करता है, वह ऊर्ध्िगर्तक  प्रात 

ह ता है॥२९॥ 

 

सवािनेताननुचरन् वत्सवच्चतुरः स्तनान् ।   

न पावनतमं र्कंर्चत्सत्यादध्यगमं क्वर्चत् ॥ ३०॥ 

 

जैसे बछड़ा अपनी माताके चार  ंस्तन कंा पान करता है, उसी प्रकार 

मनुष्यक  उपयुिक्त सभी सद्गुण कंा सेवन करना चार्हये। मैंने 
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अबतक सत्यसे बढ़कर परम पावन वसु्त कही ंर्कसीक  नही ंसमझा 

है॥३०॥ 

 

आचके्षऽहं मनुषे्यभ्य  देवेभ्यः प्रर्तसञ्चरन् । 

सतं्य स्वगिस्य स पानं पारावारस्य नौररव ॥ ३१॥ 

 

मैं चार  ंओर घूमकर मनुष्य  ंऔर देवताओ ंसे कहा करता हूँ र्क जैसे 

जहाज समुद्रसे पार ह नेका साधन है, उसी प्रकार सत्य ही 

स्वगिल कमें पहुूँचनेकी सीढ़ी है॥३१॥ 

 

यादृशैः संर्नवसर्त यादृशांश्च पसेवते । 

यादृर्गचे्छच्च भर्वतंु तादृग्भवर्त पूरुषः ॥ ३२॥ 

 

पुरुष जैसे ल ग कें साथ रहता है, जैसे मनुष्य कंा सेवन करता हैं और 

जैसा ह ना चाहता है, वैसा ही ह ता है॥३२॥ 

 

यर्द सिं सेवर्त यद्यसिं तपन्तस्वनं यर्द वा से्तनमेव । 

वास  यथा रङ्गवशं प्रयार्त तथा स तेषां वशमभु्यपैर्त ॥ ३३॥ 

 

जैसे वस्त्र र्जस रंगमें रूँगा जाय, वैसा ही ह  जाता है, उसी प्रकार यर्द 

क ई सज्जन, असज्जन, तपस्वी अथवा च रका सेवन करता है त  वह 

उन्ी-ंजैसा ह  जाता है अथाित् उसपर उन्ीकंा रंग चढ़ जाता 

है॥३३॥ 
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सदा देवाः साधुर्भः संवदिे न मानुषं र्वषयं यान्ति द्रष्टुम् । 

नेन्दुः समः स्यादसम  र्ह वायुउिच्चावचं र्वषयं यः स वेद ॥ ३४॥ 

 

देवताल ग सदा सतु्परुष कंा सङ्ग-उन्ीकें साथ वातािलाप करते हैं; 

इसीर्लये वे मनुष्य कें क्षणभङ्गर भ ग कंी ओर देखने भी नही ंजाते। 

ज  र्वर्भन्न र्वषय कें नश्वर स्वभावक  ठीक-ठीक जानता है, उसकी 

समानता न चिमा कर सकते हैं न वायु॥३४॥ 

 

अदुषं्ट वतिमाने तु हृदयािरपूरुषे । 

तेनैव देवाः प्रीयिे सतां मागिन्तस्थतेन वै ॥ ३५॥ 

 

हृदयगुफामें रहने वाला अियािमी आत्मा जब द षभावसे रर्हत ह  

जाता है, उस अवस्थामें उसका साक्षात्कार करनेवाला पुरुष 

सन्मागिगामी समझा जाता है। उसकी इस न्तस्थर्तसे ही देवता प्रसन्न 

ह ते हैं॥३५॥ 

 

र्शश्न दरे येऽर्भरताः सदैव  से्तना नरा वाक्परुषाश्च र्नत्यम् । 

अपेतद षार्नर्त तान् र्वर्दत्वा दूरादे्दवाः सम्पररवजियन्ति ॥ ३६॥ 

 

र्कंतु ज  सदा पेट पालने और उपस्थ इन्तिय कें भ ग भ गनेमें ही लगे 

रहते हैं तथा ज  च री करने एवं सदा कठ र वचन ब लनेवाले हैं, वे 

यर्द प्रायर्श्चत्त आर्दके द्ारा उक्त कमोके द षसे छूट जायूँ त  भी 

देवताल ग उन्ें पहचानकर दूरसे ही त्याग देते हैं॥३६॥ 



 

  
  

श्री हंस गीता 15 

 

www.shdvef.com  

 

न वै देवा हीनसते्त्वन त ष्याः सवािर्शना दुषृ्कतकमिणा वा । 

सत्यव्रता ये तु नराः कृतज्ा धमे रतासै्तः सह सम्भजिे ॥ ३७॥ 

 

सत्त्वगुणसे रर्हत और सब कुछ भक्षण करनेवाले पापाचारी मनुष्य 

देवताओ ंक  संतुष्ट नही ं कर सकते। ज  मनुष्य र्नयमपूविक सत्य 

ब लनेवाले, कृतज् और धमिपरायण हैं, उन्ीकें साथ देवता से्नह-

सम्बन्ध स्थार्पत करते हैं॥३७॥ 

 

अव्याहृतं व्याकृताच्छर े य आहुः सतं्य वदेद्व्याहृतं तद््दर्वतीयम् । 

धमं वदेद्व्याहृतं ततृ्ततीयं र्प्रयंवदेद्व्याहृतं तच्चतुथिम् ॥ ३८॥ 

 

व्यथि ब लनेकी अपेक्षा मौन रहना अच्छा बताया गया है, (यह वाणीकी 

प्रथम र्वशेषता है) सत्य ब लना वाणीकी दूसरी र्वशेषता है, र्प्रय 

ब लना वाणीकी तीसरी र्वशेषता है। धमिसम्मत ब लना यह वाणीकी 

चौथी र्वशेषता है (इनमें उत्तर त्तर शे्रिता है)॥३८॥ 

साध्या ऊचुः । 

केनायमावृत  ल कः केन वा न प्रकाशते । 

केन त्यजर्त र्मत्रार्ण केन स्वगं न गच्छर्त ॥ ३९॥ 

 

साध्य नें पूछा- हंस! इस जगत् क  र्कसने आवृत कर रखा है? र्कस 

कारणसे उसका स्वरूप प्रकार्शत नही ंह ता है? मनुष्य र्कस हेतुसे 

र्मत्र कंा त्याग करता है? और र्कस द षसे वह स्वगि में नही ंजाने 

पाता ?॥३९॥ 
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हंस उवाच । 

अज्ानेनावृत  ल क  मात्सयािन्न प्रकाशते । 

ल भात्त्यजर्त र्मत्रार्ण सङ्गात्स्वगं न गच्छर्त ॥ ४०॥ 

 

हंसने कहा- देवताओ!ं अज्ानने इस ल कक  आवृत कर रखा है। 

आपसमें डाह ह नेके कारण इसका स्वरूप प्रकार्शत नही ंह ता। 

मनुष्य ल भसे र्मत्र कंा त्याग करता है। और आसन्तक्तद षके कारण 

वह स्वगिमें नही ंजाने पाता॥४०॥ 

 

साध्या ऊचुः । 

कः न्तस्वदेक  रमते ब्राह्मणानां कः न्तस्वदेक  बहुर्भजोषमासे्त । 

कः न्तस्वदेक  बलवान् दुबिल ऽर्प कः न्तस्वदेषां कलहं नान्ववैर्त ॥ 

४१॥ 

 

साध्य नें पूछा- हंस! ब्राह्मण मंें कौन एकमात्र सुखक  अनुभव करता 

है? वह कौन ऐसा एक मनुष्य है, ज  बहुत कें साथ रहकर भी चुप 

रहता है? वह कौन एक मनुष्य है, ज  दुबिल ह ने पर भी बलवान् है 

तथा इनमें कौन ऐसा है, ज  र्कसीके साथ कलह नही ंकरता?॥४१॥ 

 

हंस उवाच । 

प्राज् एक  रमते ब्राह्मणानां प्राज्शै्चक  बहुर्भजोषमासे्त । 

प्राज् एक  बलवान् दुबिल ऽर्प प्राज् एषां कलहं नान्ववैर्त ॥ ४२॥ 
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हंसने कहा- देवताओ!ं ब्राह्मण मंें ज  ज्ानी है, एकमात्र वही परम 

सुखक  अनुभव करता है। ज्ानी ही बहुत कें साथ रहकर भी मौन 

रहता है। एकमात्र ज्ानी दुबिल ह नेपर भी बलवान् है और इनमें ज्ानी 

ही र्कसीके साथ कलह नही ंकरता है॥४२॥ 

 

साध्या ऊचुः । 

र्कं ब्राह्मणानां देवतं्व र्कं च साधुत्वमुच्यते । 

असाधुतं्व च र्कं तेषां र्कमेषां मानुषं मतम् ॥ ४३॥ 

 

साध्य नें पूछा- हंस ब्राह्मण कंा देवत्व क्ा है? उनमें साधुता क्ा 

बतायी जाती है? उनके भीतर असाधुता और मनुष्यता क्ा मानी गयी 

है?॥४३॥ 

हंस उवाच । 

स्वाध्याय एषां देवतं्व व्रतं साधुत्वमुच्यते । 

असाधुतं्व परीवाद  मृतु्यमािनुष्यमुच्यते ॥ ४४॥ 

 

हं सने कहा- साध्यगण! वेद-शास्त्र  ं का स्वाध्याय ही ब्राह्मण  ं का 

देवत्व है। उत्तम व्रत  ंका पालन करना ही उनमें साधुता बतायी जाती 

है। दूसर कंी र्नन्दा करना ही उनकी असाधुता है और मृतु्यक  प्रात 

ह ना ही उनकी मनुष्यता बतायी गयी है॥४४॥ 

 

भीष्म उवाच । 

इतु्यक्त्वा परम  देव भगवान् र्नत्य अव्ययः । 

साधै्यदेवगणैः साधं र्दवमेवारुर ह सः ॥ ४५॥ 
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भीष्मजी कहते हैं- युर्धर्िर! ऐसा कहकर र्नत्य अर्वनाशी परमदेव 

भगवान् ब्रह्मा साध्य देवताओ ंके साथ ही ऊपर स्वगिल गकी और 

चल र्दये॥४५॥ 

 

एतद् यशस्यमायुषं्य पुणं्य स्वगािय च धु्रवम् । 

दर्शितं देवदेवेन परमेणाव्ययेन च ॥ ४६॥ 

 

सविशे्रि अर्वनाशी देवार्धदेव ब्रह्माजीके द्ारा प्रकाशमें लाया हुआ 

यह पुण्यमय तत्त्वज्ान यश और आयुकी वृन्ति करनेवाला है तथा यह 

स्वगिल गकी प्रान्ततका र्नर्श्चत साधन है॥४६॥ 

 

॥ इर्त श्रीमहाभारते शान्तिपविर्ण म क्षधमिपविर्ण हंसगीता समाता 

॥ 

 

॥ इर्त हंस गीता समाता॥ 

 

॥ ॐ तत्सत् ॥ 
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